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Polisi ar Ddefnyddio'r Gymraeg
Families Need Fathers Both Parents Matter Cymru
Families Need Fathers Both Parents Matter Cymru (“yr elusen”) wedi ymrwymo i drin y Gymraeg yn gyfartal i'r Saesneg.
Mae rheolwyr yr elusen yn ymwybodol o'r Mesur y Gymraeg (Cymru) 2011 (Ref.1) yn gwneud y Gymraeg yn iaith swyddogol yng Nghymru, ac o Ganllawiau cysylltiedig CGGC ar Safonau'r Gymraeg (Ref.2). Pwyntiau allweddol: Mae Polisi'r elusen yn gyson â'r cyfeiriad hwn, a chydnabod bod gweithredu cynllun iaith Gymraeg yn cyd-fynd yn naturiol â gweithredu polisïau cyfle cyfartal ac amrywiaeth. Mae gan yr elusen y dyheadau canlynol:
· Bydd y iaith Gymraeg a'r Saesneg yn cael eu hystyried ar y sail eu bod yn gyfartal. 
· Byddem yn dymuno i bobl sy'n delio â'r elusen (defnyddwyr gwasanaeth, gwirfoddolwyr neu staff) fod yr un mor gyfforddus gan ddefnyddio eu dewis iaith.
· Rydym yn cydnabod y gall cynnig gwasanaethau sy'n parchu dewis iaith unigolyn wneud gwahaniaeth sylweddol i brofiad yr unigolyn.
· Byddwn yn gweithio tuag at ddarparu ein deunydd ysgrifenedig, gan gynnwys cyfryngau electronig, yn ddwyieithog, cyflogi gwasanaethau cyfieithu proffesiynol os bydd angen.
· Byddwn yn sicrhau bod yr holl staff a gwirfoddolwyr yn ymwybodol o ofynion y Cynllun Iaith Gymraeg hwn gan gynnwys unrhyw gyfrifoldebau a osodir ar y sefydliad gan ddarparwyr grantiau.
· Byddwn yn hyrwyddo ymwybyddiaeth o adnoddau fel Refs. 3 a 4.
References
[1] Mesur y Gymraeg (Cymru) 2011, UK Government, http://www.legislation.gov.uk/mwa/2011/1/contents/enacted
[2] Safonau Iaith Gymraeg, Cyngor Gweithredu Gwirfoddol Cymru, Safonau Iaith Gymraeg - WCVA
[3] Comisiynydd y Gymraeg | LLYW.CYMRU
[4] The Mentrau Iaith, The Mentrau Iaith | Mentrau Iaith Cymru

Statws y ddogfen: Cymeradwywyd gan y Tîm Rheoli, 9 Feb 2021
image1.jpeg
RE] BOTH PARENTS MATTER




image2.png




